Niniejszy tekst jest fragmentem z mojej ksigzki ,,Ko$ciél na celowniku”.

Wiecej informacji na jej temat, a takze na temat pozostatych dwu ksigzek (spis tresci itd.)
znajdziecie Panstwo tu http://analizy.biz/ksiazkiapologetyczne/

Dopowiedzenia do ksigzek (np. odpowiedzi na pytania Czytelnikow) znajdziecie Panstwo na
stronie_http://www.analizy.biz/ksiazkiapologetyczne/uzupelnienia/
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W razie watpliwosci prosze o e-mail na adres mrbpiotrowski@gmail.com

1.1 Ile dni Jezus byl w grobie i kiedy zmartwychwstal?

1.1.1 Trzy dni w grobie — inkluzywna miara czasu

Czemu méwimy, ze Jezus byt w grobie trzy dni, skoro umart wieczorem w
piatek, a zmartwychwstat w niedzielny ranek?

ZARZUT

To bardzo proste: pomiedzy pigtkiem a niedziela, w pojeciu Zydéw, uplynely trzy dni. Zydzi
owczesni (jak zreszta niemal wszyscy wowczas — az do Sredniowiecza) uzywali tzw. inkluzywnego liczenia
czasu. Dzi$ liczymy uptywajacy czas w godzinach, starozytni liczyli liczbe dni, o ktére ,,zahaczal” rozwazany
okres. Od piatku do niedzieli wedtug nas uptywaja dwa dni, a u Zydow trzy:

Czas liczony wg Czas liczony wg
wspoiczesnej metody
metody inkluzywnej
czwartek ‘ l
igtek — —
P1a o, 1 dzien
1 dzien
sobota — 2 dzien
2 dzien )
.. 3 dzien
niedziela

poniedziatek

wtorek

sroda

Wspolczesna i inkluzywna metoda mierzenia czasu.



Czy wydaje Ci si¢ to, Szanowny Czytelniku, dziwne? Mnie rOwniez. Niemniej jest to jedynie kwestia
przyzwyczajenia i przyjetej metody mierzenia czasu.
Trudno nam poja¢, ze na przyklad:

e rozgrywane co 4 lata igrzyska nazywatly si¢ mevinmpikdg (,,penteteryczne”, tj. piecioletnie);

e rzymski tydzien — jak juz wspominatem — liczyt osiem dni. Dzien targowy nazywat si¢ Nundinae (t;.
dziewiqty dzien) 1 byl zarowno ostatnim dniem jednego tygodnia, jak 1 pierwszym tygodnia
nastgpnego;

e w rzymskim kalendarzu byt dzien Nonae (,,dziewiaty”), ktory nastepowat osiem dni przed swigtem
Id;

e Picédziesiatnica, tj. zydowskie Swieto Tygodni jest obchodzone 49 dni po Wielkanocy;

e wniebowstgpienie, ktore nastapito po czterdziestu dniach (Dz 1,9) obchodzi si¢ 39 dni po
Wielkanocy.

Problem ma wiele analogii — np. znany jest historykom fakt, iz suma lat panowania wtadcow nie daje
prawidlowego przedziatu lat — poniewaz wlicza si¢ do nich lata graniczne:

Panowanie Wiadystawa IV i Jana Kazimierza

W WO OO O O(wo|w VUMW WO WU WO WO OO O V(OO (oo
| vl e | e | e e | e | e | e | e e | e v e | e | v | e | e | | e e | e | e | e | el e | el v e | e v | e | e | el e e | e —
1]2[3[a]s]6]7]8]9[10]11]12]13]14]15[16]17

Wiadystaw IV (1632-48) 17 lat 1]2]3]4]s]e]7]8]9]10]11]12]13[14]15]16]17]18] 15]20]21]

Jan Kazimierz (1648-68) 21 lat
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Pontyfikat pierwszych trzech papiezy po éwietym Piotrze
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sw. Klemens (88-97) 10 lat
razem 10+13+10=33 lata pontyfikatu
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Wspolczesne uzycie metody inkluzywnej — dlugos$¢ okresu panowania wladcow.

Do dzi$ w niektorych jezykach mamy pozostatosci tego sposobu myslenia — na przyklad greckie stowo
dekamevOnuepo (podobnie jak hiszpanskie quincena) oznacza zardéwno dwa tygodnie, jak 1 15 dni (bowiem
przy inkluzywnej metodzie liczenia, dwa tygodnie majg wtasnie 15 dni!).

Przy tej metodzie kazdy, najmniejszy nawet fragment dnia liczy si¢ jako ,,dzien” — 1 stwierdzaja to
wprost zydowskie ksiegi:

Czesé jakiegos dnia jest tak, jak jego calosé. (Talmud babilonski, Miszna, traktat trzeci B. Pesachin)
Posiadamy nauke: ,,dzien i noc sq Onach' i czes¢ Onach jest jak jego catosé. (Talmud Jerozolimski, Miszna,
Traktat J. Shabbath)

Fakt ten thumaczy pozorng niezgodnos$¢ w relacjach Marka 1 L.ukasza na temat tego, po ilu dniach od
mow nastgpito przemienienie Jezusa. Marek, liczac ,,hellenistycznie” (tak jak my dzi$) pisze (Mk 9,2): Po
szesciu dniach Jezus wzigt z sobq Piotra, Jakuba i Jana i zaprowadzit ich samych osobno na gorg wysokgq.
Ten sam odstep czasowy Lukasz, liczac ,,inkluzywnie”, opisat nastepujaco (Lk 9,28): W jakies osiem dni po
tych naukach wzigt z sobg Piotra, Jana i Jakuba i wyszed! na gore, aby sie modlic.

! Onach to ,,okres czasu”. Za ten watek dziekuje p. Piotrowi Andryszczakowi — zachecam do zapoznania sie z Jego tekstem Trzy
dni i trzy noce dostgpnym pod adresem http://www.effatha.org.pl/apologetyka/trzydni.htm (dostep 30.07.2016).




Nie znamy doktadnego czasu — dla potrzeb ilustracji zalozmy, ze Jezus skonczyt mowy w srode okoto
godziny 22, za§ Przemienienie nastgpito po pétnocy w nastgpng srode:

sroda czwartek piatek sohota niedziela |poniedziatek| wtorek sroda

kaniec mow Przemienienie

Rachuba dni wg Marka |

1. dzieft | 2. dzieft | 3. dzieft | 4. dzief | 5. dzieft | 6. dziert |
(odstep czasowy)

Rachuba dni wg 1
tukasza (inkluzywna)

Porownanie Mk 9,2 i L.k 9,28.

2. dziedd | 3. dziefd | 4. dziefi | 5. dziefd | 6. dziefd | 7. dziefd |3|

Jak wida¢ Marek liczyt ,,odstepy czasowe” — w takim wypadku ostatni liczony dzien policzyt za jeden
(mimo ze mial on par¢ godzin wiecej). Jednak przy tej (identycznej z dzisiejszq) metodzie o siedmiu dniach
mozna by méwi¢ dopiero w srode wieczorem.

W tekscie Lukasza inkluzywna metoda liczenia spowodowata, ze ostatnie 2 godziny pierwszej srody
zostaty policzone jako caly dzien. Analogicznie pierwsze godziny rozpoczynajacej si¢ nastepnej srody zostaty
policzone jako dzien 6smy.

Innym przyktadem jest fragment z Drugiej Ksiegi Krolewskiej:

W czwartym roku panowania krola Ezechiasza, a siodmym roku panowania Ozeasza, syna Eli, krola
izraelskiego, Salmanassar, krol asyryjski, wyruszyl przeciw Samarii i oblegat jq. Zdobyto jg po uptywie trzech
lat. W szostym roku panowania Ezechiasza, a dziewigtym roku panowania Ozeasza, krola izraelskiego, zostata
zdobyta Samaria (2Krl 18,9-10).

Kampania rozpoczela sie w czwartym roku panowania Ezechiasza i trwala trzy lata. A jednak czytamy,
ze skonczyla sie¢ w ,,sz0stym roku panowania Ezechiasza”. Lata wojny policzono inkluzywnie — pierwszy i
trzeci sg znacznie krotsze:

4. rok panowania 5. rok panowania 6. rok panowania

1. rok wojny 2. rok wojny 3. rok wojny

Wojny podczas panowania kréla Ezechiasza.

K Inkluzywna metoda liczenia czasu nie ma zastosowania do fragmentéw, gdzie
3 mowa nie o ,,trzech dniach”, ale o ,,trzech dniach 1 trzech nocach”,
T Albowiem jak Jonasz byt trzy dni i trzy noce we wnetrznosciach wielkiej ryby,
ZARZUT tak Syn Cztowieczy bedzie trzy dni i trzy noce w tonie ziemi (Mt 12,40).
Z tego wynikaloby, ze skoro zmartwychwstanie nastgpito w niedzielg, Jezus
nie umart w piatek, lecz w czwartek, i to rano!

1. Nie wydaje si¢, jakoby odrdznienie ,,trzy dni 1 trzy noce” od ,,trzech dni” (dla nas oczywiste) byto
dla Zydow czasow Jezusa istotne. Rozne formy sa uzywane zamiennie:

e trzydniitrzy noce” (Mt 12,40)

e _Po trzech dniach powstane” (Mt 27,63; 8,31; Mk 9,31 10,34)

e _w ciggu trzech dni” (Mk 14,58; Mt 26,61)

e w trzech dniach” (J 2,19)

e _w przeciagu trzech dni?” (J 2,20)

e trzeciego dnia” (Mt 16,21; 17,23; 20,19; £k 9,22; 18,33; 24,7; 24,46, Dz 10,40; 1Kor 15,4).

Zwlaszcza to ostatnie sformutowanie (,,trzeciego dnia”) w zestawieniu z pierwszym (,,trzy dni 1 trzy
noce”) oraz drugim (,po trzech dniach”) dowodzi, iz ewangelistom obce byly nasze dzisiejsze
»aptekarskie” rozrdznienia.

Warto tez zauwazyc¢, ze owo (jedyne w Nowym Testamencie) uzycie zwrotu o trzech dniach 1 trzech
nocach bylo nawigzaniem do starotestamentowej Ksiggi Jonasza.



2. Mamy w Biblii przyktady, Zze czas liczono inkluzywnie, mimo zapowiedzi ,,dni 1 nocy”. Na przyklad:
a. Pierwsza Ksigga Samuela. Znajdujemy w niej fragment?:
Podano mu tez kawat placka figowego i dwa suszone grona winne. Zjadl [to] i przyszedt do siebie,
bo nie jadt chleba i nie pit wody przez trzy dni i trzy noce. Rzekt do niego Dawid: Do kogo nalezysz
i skqd jestes? Odpowiedzial: Jestem mtodym Egipcjaninem, niewolnikiem [pewnego] Amalekity.
MOoj pan porzucit mnie, bo zachorowatem trzy dni temu.
Jak wida¢, zwrot ,trzy dni 1 trzy noce” stosowany jest jako synonim wyrazenia ,.trzy dni temu”.
b. Historia Estery. Estera jest zydowka i jednoczesnie krolowa Zydow, ktorych chee wygubié Krol.
Wydaje ona nastepujace polecenie Mardocheuszowi:
1d?, zgromad? wszystkich Zydow, ktérzy znajdujq sie w Suzie. PoSécie za mnie, nie jedzqc i nie
pijgc trzy dni, nocq i dniem. Ja tez i dziewczeta moje bedziemy poscily podobnie. Potem pojde do
krola, choc¢ to niezgodne z prawem, a jesli zging, to zging (Est 4,16).
A jednak Estera nie posci trzech dni i nocy — jakby$Smy si¢ spodziewali — tylko idzie do krola juz
trzeciego dnia (czyli minety niecate 3 dni i dwie noce):
Trzeciego dnia, gdy skonczyla si¢ modlic, zdjeta szaty pokutne i przyodziata si¢ we wspaniatosci
swoje (Est 5,1).

3. By¢ moze najwazniejszym $Swiadectwem w tej sprawie jest relacja Lukasza opisujaca spotkanie
Jezusa z uczniami podgzajacymi w niedziele zmartwychwstania do Emaus. Apostolowie, nie
poznajac Jezusa, daja wyraz swojemu rozczarowaniu: A mysmy sie spodziewali, ze On wilasnie miat
wyzwoli¢ Izraela. Ale po tym wszystkim dzis juz trzeci dzien, jak sie to stato (Lk 24,21).

Skoro niedziela jest trzecim dniem, to sobota jest drugim — a piagtek dniem ukrzyzowania Jezusa.

1.1.2 Czy na pewno niedziela?

Czemu pierwszy dzien tygodnia §wigtowany jest jako dzien
zmartwychwstania Jezusa? Skad ta pewnosc?

ZARZUT

Odpowiedz na to pytanie jest banalnie prosta — dlatego, ze Jezus zmartwychwstal w niedziele.
Potwierdzaja to wszyscy ewangelisci:

Po uplywie szabatu, o $wicie pierwszego dnia tygodnia® przyszta Maria Magdalena idruga Maria
obejrzec grob (Mt 28,1).
Weczesnym rankiem w pierwszy dzien tygodnia przyszly do grobu, gdy stonce wzeszto (Mk 16,2)
Po swym zmartwychwstaniu, wczesnym rankiem w pierwszy dzien tygodnia, Jezus ukazal si¢ najpierw
Marii Magdalenie, z ktorej przedtem wyrzucit siedem ztych duchow (Mk 16,9).
W pierwszy dzien tygodnia poszly skoro swit do grobu, niosqc przygotowane wonnosci (Lk 24,1).
A pierwszego dnia po szabacie, wczesnym rankiem, gdy jeszcze bylo ciemno, Maria Magdalena udata sie
do grobu i zobaczyta kamien odsuniety od grobu (J 20,1).

.K Jezus nie zmartwychwstal w niedzielg. Kobiety przyszty do grobu w sobote
wieczorem. Ewangelista Mateusz pisze:
T Po uplywie szabatu, o swicie pierwszego dnia tygodnia przyszta Maria
ZARZUT Magdalena i druga Maria obejrze¢ grob (Mt 28,1).
Poniewaz Zydzi dzien rozpoczynali wieczorem (o zachodzie stonca), wiec
,,Swit dnia” to poczatek dnia — czyli wieczor.
Podobnie jest w opisie zdjecia Jezusa z krzyza (jak wiemy, dzialo si¢ to
wieczorem):

> Cytat wg Biblii Poznanskiej.
3 Dla Zydow ,,pierwszym dniem tygodnia” byta niedziela.



I.

Zdjql je z krzyza, owingl w plotno i ztozyt w grobie, wykutym w skale, w ktorym
nikt jeszcze nie byl pochowany. Byt to dzien Przygotowania i szabat sig
rozjasniat (Lk 23,53-54).
Okres$lenia ,,szabat si¢ rozjasnial” uzyto jako okreslenie zblizajacego sie
wieczoru.
Na przyktad w Wulgacie przettumaczono Mt 28,1 jako:
Vespere autem sabbati, quce lucescit in prima sabbati, venit Maria
Magdalene, et altera Maria, videre sepulchrum (Mt 28,1),
co ks. Jakub Wujek przetlumaczyt na polski jako:
A w wieczor sobotni, ktory zaswita na dzien pierwszy szabatu, przyszia
Maria Magdalena i druga Maria oglgdac grob.

Pierwsza obserwacja, jaka nalezy tu poczyni¢, to fakt, iz nawet jezeli przyja¢ powyzsze za dobrag monete
1 zalozy¢, ze Jezus zmartwychwstat po zachodzie stonica w szabat, to... byla to juz niedziela (jak
wspomniano w zarzucie, Zydzi liczyli dzien od zachodu do zachodu stonca).

Po drugie konstrukcje z Mt 28,1 1 Lk 23,52-54 wcale nie sg jednakowe.

Sformutowanie ,,szabat si¢ rozjasnial” jest nieczytelne bez znajomosci zwyczajow zydowskich. Otoz
zapalanie lamp (a takze ich gaszenie!) jest uznawane za ,,prac¢” — 1 jako takie niedozwolone w szabat.
Stad lampy szabatowe zapala si¢ przed rozpoczeciem szabatu (a wigc przed zachodem stonica). ,,Szabat
si¢ rozjasnial” jest nawigzaniem do zapalanych w calej Jerozolimie lamp szabatowych. Zapalaniem przed
nastaniem szabatu.
Dlatego czym innym sg stowa o ,;rozjasnianiu si¢” szabatu, a czym innym o ,,rozjasnianiu si¢” dnia (co
sugeruje $wit — zgadza si¢ to zresztg z relacjg pozostalych ewangelistow).
Po trzecie zbadajmy, skad wziglo si¢ nieporozumienie zawarte w zarzucie. Ot6z problem powstat si¢ z
greckiego zapisu tekstu Mateusza 28,1, ktory zazwyczaj thumaczymy:

Po uplywie szabatu, o Swicie pierwszego dnia tygodnia przyszta Maria Magdalena i druga Maria
obejrzec grob.

Sa w nim uzyte dwa stowa dwuznaczne:

oye - ,,skonczyé sie”, moze oznaczaé réwniez “wieczorem” ;
cofBatwv - »,szabat” moze oznacza¢ réwniez “tydzien”.

Podstawiajac znaczenie alternatywne, mozemy przettumaczy¢:

Szabatowym wieczorem, o swicie pierwszego dnia szabatu przyszta Maria Magdalena i druga Maria
obejrzec grob.

Gdyby bra¢ pod uwage wylacznie stownictwo, ttumaczenie takie mozna by uzna¢ za rdéwnie poprawne
jak poprzednie; sugerowatoby to, ze Jezus zmartwychwstat w sobote.

Takie jednak mniemanie jest mocno nieprawdopodobne i to z kilku powodow:

a. Kloci si¢ z innymi fragmentami Pisma:

e zrelacja Lukasza, ktory uzywa przy opisie przybycia niewiast do grobu (24,1) stowa
opOpov’® ,,wezesny ranek”. Nieco pézniej (24,22-23) opowiada o apostolach w drodze
do Emaus, ktorzy opowiadaja (...) jeszcze niektore z naszych kobiet przerazily nas:
byty rano u grobu, a nie znalaztszy Jego ciata, wrocily i opowiedzialy, ze mialy widzenie
aniotow, ktorzy zapewniajq, iz On Zyje. Lukasz uzywa tu stowa opOpiou’ oznaczajacego
»wcezesny ranek” lub wrecz ,,przedswit”;

e Jan z kolei wyrazil sie, iz rzecz si¢ dziala npot ,,rano”’;

e tego samego slowa co Jan, uzywa takze Marek (16,2), dodajac, iz rzecz si¢ dziala
»OVATELOVTOG TOV NAMOVL” (gdy wzeszlo storice). W wierszu wezeSniej Marek postuguje

4 Faktycznie, to drugie znaczenie zostato w Nowym Testamencie przynajmniej dwa razy uzyte przez Marka — 11,191 13,35.

5 Stownik STRONGA 3722, tego samego stowa uzyto w J 8,1-2a (Jezus natomiast udat sie na Gore Oliwng, ale o brzasku zjawit

sig znow w swigtyni).
¢ Stownik STRONGA 3721.

7 Stownik STRONGA 4404, tego samego stowa uzyto w Mk 15,1 (I zaraz o poranku narade uczyniwszy arcykaptani ze starszymi

i znawcami Pisma i caly Sanhedryn, zwigzawszy Jezusa, odprowadzili i wydali Pilatowi) czy w Mk 1,35: A wezesnym rankiem, gdy

Jjeszcze bylo ciemno, wstal, wyszedt i udal si¢ na puste miejsce, tam zaczgl si¢ modlic.



sie wyrazeniem ,,ko1 Storyevouevov® Tov cafBatov”, czyli dostownie: ,,gdy przeminal
szabat”.
Nieco dalej (Mk 16,9) ewangelista potwierdzi czas zmartwychwstania, ponownie
uzywajac stowa npwr (Po swym zmartwychwstaniu, wezesnym rankiem w pierwszy dzien
tygodnia, Jezus ukazal sie najpierw Marii Magdalenie, z ktorej wyrzucit siedem zlych
duchow).

b. Wiemy, ze celem niewiast przybylych do grobu bylo owinigcie ciata Jezusa w wonnos$ci —

zgodnie z zydowskimi obyczajami (niosgc przygotowane wonnosci Lk 24,1; nakupily
wonnosci, zeby pojs¢ namasci¢ Jezusa Mk 16,1).

W sSwietle Prawa nie do pomyslenia byloby, by Maria Magdalena i,,druga Maria” wykonywaty
podobne czynno$ci w szabat — zreszta Pismo nie pozostawia watpliwosci, ze zastosowaty si¢
do tej zasady — czytamy, ze w wieczOr po $mierci Jezusa przygotowaly wonnosci i olejki; lecz
zgodnie z przykazaniem zachowaly spoczynek szabatu (Lk 23,56).

Co wigcej, droga do miejsca zakupu wonnosci pogrzebowych i potem na cmentarz musiataby
im zaja¢ mniej niz droga szabatowa (ok. 890 metréw), bo tylko tyle wolno bylo przejs¢ Zydowi
w szabat.

4. Mimo ze tekst Lk 24,1 mowi wyraznie o ,,$wicie”, dwdch pdznych ojcéw Kosciota (§w. Hieronim 1 $w.
Cyryl) oraz by¢ moze thumaczenie Peschitta zdaja si¢ sadzi¢, iz Mt 28,1 opisuje sytuacje, w ktorej
niewiasty idg do grobu wieczorem w sobot¢ (po zakonczeniu szabatu, a wiec juz w zydowska
niedzielg). To sugerowatoby, ze opisana u pozostatych ewangelistOw wyprawa niewiast u grobu bylaby
druga, a nie pierwsza wizytg.

Twierdzenie takie nie byloby specjalnie obrazoburcze — jak pisalem, sobotni wieczér to juz zydowska’
niedziela.

Dlatego wiasnie, nawet jesli swiety Hieronim uwazat, ze niewiasty pierwszy raz odwiedzity grob w nocy
z soboty na niedziele, to z calg pewnoscig nie sadzil, jakoby stalo si¢ to przed nastaniem niedzieli. Nie na
darmo pisat w In die dominica Paschae: Niedziela to dzien zmartwychwstania, to dzien chrzescijan, to
nasz dzien. Rowniez §w. Cyryl, gdyby sadzit, iz zmartwychwstanie nastapito w sobote, nie napisatby: Nie
przyjmuj religii samarytanskiej i zydowskiej! Bo na zawsze uwolnit cig¢ od nich Jezus Chrystus. Nie swigc
szabatu i nie nazywaj tych czy innych pokarmow pospolitymi i nieczystymi. (Katechezy)

Hipoteza przypisywana (chyba bfednie...) sw. Hieronimowi wydaje mi si¢ jednak nieprawdopodobna:

a. Przy opisie porannej wizyty kobiet u grobu czytamy:

Gdy minglt szabat, Maria Magdalena, Maria, matka Jakuba, i Salome nakupity wonnosci, Zeby
pojs¢ namasci¢ Jezusa. Wezesnym rankiem w pierwszy dzien tygodnia przyszly do grobu, gdy
stonce wzeszto (Mk 16,1-2).

Gdyby prawda byto, ze Maria Magdalena byla juz wieczorem w ogrodzie 1 widziata pusty grob,
wowczas byloby co najmniej dziwne, gdyby nad ranem przyszia ponownie, dzwigajac wonnosci
do namaszczenia Jezusa (przypominam, ze to bylo ponad 30 kilogramow!).

b. Jesli Maria Magdalena z drugg Marig byta w sobote wieczorem u grobu, widzialy trzesienie
ziemi 1 aniota na odsuni¢tym kamieniu (Mt wiersze 3-5), to dlaczego idac rano ponownie do
grobu, mowity miedzy sobg: Kto nam odsunie kamien z wejscia do grobu? (Mk wiersz 3).

Czyzby zapomnialy, co widziaty wieczorem?

c. W relacji Mateusza, na ktorej opiera si¢ przypuszczenie 0 wieczornej wizycie, czytamy, ze
niewiasty Pospiesznie (...) oddalitly sie od grobu, z bojazniq i wielkq radosciq, i pobiegty
oznajmic to Jego uczniom (Mt 28,8).

Tymczasem u $w. Lukasza czytamy, iz owo powiadomienie miato miejsce rano:
A my$my si¢ spodziewali, ze On wilasnie miat wyzwoli¢ Izraela. Ale po tym wszystkim dzi$§ juz
trzeci dzien, jak si¢ to stato. Nadto, jeszcze niektdre z naszych kobiet przerazily nas: byty rano u

8 Stownik STRONGA 1230 — to samo stowo zostato uzyte w Dziejach Apostolskich 27,9a: Uptyneto juz wiele czasu i Zegluga stata
si¢ niebezpieczna, dlatego ze mingt juz post.
9 Zydowska, ale takze liturgiczna — w KoSciele niedziela rozpoczyna sie w sobotni wieczor.



grobu, a nie znalazlszy Jego ciala, wrocily i opowiedziaty, ze mialy widzenie aniotow, ktorzy
zapewniaja, iz On zyje (Lk 24,21-23).

d. W Ewangelii wg Mateusza czytamy, ze niewiasty po ujrzeniu pustego grobu spotkaty Jezusa,
ktory im nakazat i$¢ do ucznidéw i przekazaé, iz zobaczg si¢ w Galilei. I dalej: Gdy one byty
w drodze, niektorzy ze strazy przyszli do miasta i powiadomili arcykaptanow o wszystkim, co
zaszto. Ci zebrali sie ze starszymi, a po naradzie dali Zotnierzom sporo pieniedzy i rzekli:
Rozpowiadajcie tak: Jego uczniowie przyszIli w nocy i wykradli go, gdysmy spali. A gdyby to
doszto do uszu namiestnika, my z nim pomowimy i wybawimy was z ktopotu (Mt 18,11-14).

Rodzi si¢ pytanie — gdyby zmartwychwstanie nastgpito w sobot¢ p6znym popoludniem (stonce
zachodzito okoto 18.00), jak zolierze mogliby si¢ thumaczy¢, iz zaspali?

ey R

Kalendarz rzymski na kamiennej plycie'’.

Nie musimy zgadywaé: w Ewangelii wg §w. Lukasza czytamy, iz po pogrzebaniu Jezusa w piatek Po
powrocie przygotowaly wonnosci i olejki; lecz zgodnie z przykazaniem zachowaly spoczynek w szabat (Lk
23,56). Wiemy wigc, ze niewiasty miaty wonnosci juz przed szabatem.

Nie wiemy, czy wzmianka w Ewangelii wg §w. Jana o tym, ze Nikodem w piatek wieczorem przyniost
okoto stu funtow mieszaniny mirry i aloesu (J 19,39b) dotyczy tych samych wonnosci, ktore zakupity kobiety
— jest to mozliwe, ale niekonieczne. Niezaleznie od powyzszego, gdyby obie Marie chcialy, mogly dokonaé
zakupow w sobote wieczorem po zachodzie stonca (a wiec w rozumieniu Zydoéw — juz po szabacie) lub w
niedziele rano. Niezaleznie od pory, nie byloby z tym zapewne trudno$ci — mieszanina mirry z aloesem byta

towarem luksusowym i niezwykle kosztownym, dla ktorego sprzedazy kazdy kupiec datby si¢ obudzi¢ w
srodku nocy.

10 7Zrédto: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Kalender.jpg (dostep 03.03.2017).



POCHOWEK WSROD ZYDOW I WIEKU

W czasach Chrystusa do pochowku wykorzystywano kilka rodzajéw plotna:
e sadin (calun) — pas o dlugosci Sm 1 szerokosci 110 cm.

e sudarion (chusta potowa) — ptdtno, ktorym owijano glowe

e othonia (opaski, bandaze) — owijano nimi cialo zmarlego

¢ niekiedy stosowano tez kawalek materiatu do podwigzania dolnej szczeki (dla
zapobiezenia otwierania ust). Nazywal sie pathil.

Cialo ubierano w sadin, a nastgpnie — poczynajac od stop — owijano opaskami othonia,
wkladajac miedzy zwoje mieszaning aloesu (mielone aromatyczne drewno) 1 mirry (wonna
zywica). Po owinieciu ciata do pach, opuszczano rece 1 zawijano je wraz z cialem, dochodzac
az do szyi. Glowg owijano osobno.

W ten sposob otrzymywano cialo zawinigte w $cisty kokon, ktory szybko twardnial, tworzac
jednolitg skorupe. Tak jednolita, ze odwinigcie nie bylo praktycznie mozliwe — musiano by ja
rozbic.

Na uwage zasluguje ilos¢ uzytych wonnosci. Do ,,normalnego” pochowku wystarczalo 5
funtow!! mieszaniny mirry i aloesu. Przy grzebaniu kroléw stosowano 75 funtéw. Ewangelia
moéwi, ze Nikodem przyniést 100 funtéw tej mieszanki (ponad 32 kilogramy'?). Musiat by¢
niezwykle bogatym (ale 1 niebywale hojnym) czlowiekiem — funt tej substancji wart byl roku
pracy robotnika!

W""
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[ : e = et

odob

nie sadin grobowy Jezusa.

Zastanawiajacy jest fragment z Ewangelii wg $sw.Jana:
Wyszedt wigc Piotr i ow drugi uczen i szli do grobu. Biegli obydwaj razem, lecz ow drugi uczen
wyprzedzit Piotra i przybyt pierwszy do grobu. A kiedy si¢ nachylil, zobaczyt lezgce plotna,
jednakze nie wszedt do srodka. Nadszedl potem takze Szymon Piotr, idgcy za nim. Wszed! on
do wnetrza grobu i ujrzal lezqce plotna oraz chuste, ktora byta na Jego gltowie, leZgcq nie razem
z plotnami, ale oddzielnie zwinietq w jednym miejscu. Wtedy wszedl do wnetrza takze i ow
drugi uczen, ktory przybyl pierwszy do grobu. Ujrzal i uwierzyl. Dotqd bowiem nie rozumieli
jeszcze Pisma, [ktore mowi], ze On ma powstac z martwych (J 20,3-9).

Drugi uczen, podobnie jak Piotr, ujrzat lezqgce plotna oraz chuste, ktora byta na Jego
glowie, lezqcq nie razem z plotnami, ale oddzielnie zwinietq w jednym miejscu.
Co bylo w tym widoku takiego, Ze ,,ujrzat i uwierzyt”?
Otoz mirra, aloes 1 ptdtno nie byly praktycznie mozliwe do rozwinigcia — jak wspomnialem,
trzeba by byto kokon rozbija¢ mlotkiem. Jan zobaczyl lezacy, nierozbity 1 nierozwinigty pusty
kokon grobowy (wiedziat, ze jest pusty, poniewaz widzial chuste ,,oddzielnie zwinietq w
Jjednym miejscu’).

' Dostownie litras hekaton — funt rzymski.
12 Funt wazyt 327,5 grama.



1.1.3 Smieré¢ w piatek?

K Zydzi oprocz cotygodniowych szabatow (w sobote) nazywali szabatami takze
® rozne swicta. W Ewangelii czytamy: A4 gdy Jezus skosztowal octu, rzekt:
Dokonato si¢! I sktoniwszy glowe, oddatl ducha. Poniewaz byl to dzien
ZARZUT Przygotowania, aby zatem ciala nie pozostawaly na krzyzu wszabat — ow
bowiem dzien szabatu byl wielkim swietem — Zydzi prosili Pitata, zZeby
ukrzyzowanym potamano golenie i usunigto ich ciata (J 19,30-31).
Jak wida¢, 6w szabat nie musiat wcale by¢ sobota!

Trudno si¢ zgodzi¢ z podobng interpretacja. Rzeczywiscie, ,,szabatami” nazywano takze §wieta, jednak
konstrukcja zdania wyraznie $wiadczy o tym, iz nazajutrz wypadalo $wieto nakladajace si¢ na szabat
tygodniowy (0w bowiem dzien szabatu byt wielkim swigtem — w oryginale jest nawet , v yop pueyoin n nuepa
exkewvov tov cafBatov”, czyli dostownie ,,byt bowiem wielkim dniem ten szabat”). Takie nalozenie ,,szabatu”
(w sensie $wieta) 1 ,,szabatu” (w sensie soboty) nazywano ,,wielkim szabatem”. Gdyby nastepny dzien byt
swietem (nawet bardzo waznym, ale nie sobotg) napisano by raczej: ,,6w bowiem dzien byt wielkim swigtem”
albo ,,06w bowiem dzien byt wielkim szabatem”, ale nigdy ,,06w bowiem dzien szabatu byt wielkim $wigtem”.

Wazna jest tez wzmianka o ,,dniu Przygotowania”. Ewangelia uzywa tu greckiego terminu paraskue
prosabbaton, ktory wérdd greckojezycznych Zydow oznaczal pigtek (nawiasem mowiac, do dzi$ po grecku
piatek to paraskeue, czyli ,Dziefi Przygotowania”). Prawdopodobnie Jezus umarl w Pasche roku 30'°, w
piatek 7 kwietnia. Nastgpnego dnia byla sobota (a wiec szabat cotygodniowy) polaczony ze Swictem
Przasnikéw (15 Nisan — ,,wielki szabat™).

Maria Magdalena i druga Maria obejrze¢ grob (Mt 28,1) wyraz, ktory

przettumaczono jako ,,szabat”, to sabbaton — czyli stowo ,,szabat” w liczbie
ZARZUT mnogiej — ,,szabaty”.

Znaczyloby to, ze pomigdzy $miercig a ukrzyzowaniem minat nie jeden, ale

dwa szabaty. Kobiety zatem nie przyszly ,,po uplywie szabatu” ani ,w

pierwszy dzien tygodnia” — lecz przyszty do grobu ,w pierwszy szabat”

(pierwszy z dwoch szabatow).

K W zdaniu Po uptywie szabatu, o swicie pierwszego dnia tygodnia przyszta
&
—

Ta hipoteza — w $wietle tego co napisalem powyzej o wyrazeniu ,,wielki szabat” (ktére oznacza
natozenie si¢ $Swigta ruchomego i soboty) — nie wydaje si¢ prawdopodobna. Co jednak z formg mnoga
rzeczownika sabbaton?

1. Cho¢ forma sabbaton (caffotmv) rzeczywiscie jest mnoga, jednak czesto wystepuje jako liczba

pojedyncza. Zeby nie by¢ golostownym — wystepuje na przyklad w nastepujacym fragmencie:

Przyszedt rowniez do Nazaretu, gdzie si¢ wychowal. W dzien szabatu udatl sie swoim zwyczajem do
synagogi i powstat, aby czytac¢ (Lk 4,16).
Ewangelia opowiada o konkretnym wydarzeniu dziejacym si¢ w czasie konkretnego szabatu — liczba
mnoga w powyzszym zdaniu nie mialaby zadnego sensu.
Podobnie jest w wielu innych wersetach (stowo sabbaton wyr6zniam):

Wieczorem owego pierwszego dnia tygodnia, tam gdzie przebywali uczniowie, cho¢ drzwi byty zamkniete
z obawy przed Zydami, przyszedt Jezus, stangt posrodku i rzekt do nich: Pokéj wam! (J 20,19).

Oni zas przeszli przez Perge, dotarli do Antiochii Pizydyjskiej, weszli w dzien szabatu do synagogi i
usiedli (Dz 13,14).

W szabat wyszlismy za brame nad rzeke, gdzie — jak sqdzilismy — bylo miejsce modlitwy. I usiadlszy,
rozmawialismy z kobietami, ktore si¢ zeszty (Dz 16,13).

W pierwszym dniu po szabacie, kiedy zebralismy si¢ na tamanie chleba, Pawel, ktory nazajutrz zamierzat
odjecha¢, przemawial do braci i przedtuzylt mowe az do potnocy (Dz 20,7).

13 Polecam ciekawy artykut Michata Wojciechowskiego Data zmartwychwstania,

http://www.opoka.org.pl/biblioteka/T/TB/data_zmartwychwstania.html (dost¢p 08.08.2016).




Niechaj pierwszego dnia tygodnia kazdy z was cos odlozy wedlug tego, co uzna za wiasciwe, zeby nie
zarzqdzaé zbiorek dopiero wtedy, kiedy przybede (1Kor 16,2).
Jak wida¢, w zadnym z powyzszych wersetoOw nie da si¢ w zaden sposob uzy¢ liczby mnogie;.
2. Wrdoémy teraz do niewiast przy grobie. Przytoczono werset Mt 28,1:
Po uphywie szabatu (sabbaton), o swicie pierwszego dnia tygodnia przyszta Maria Magdalena i druga
Maria obejrzeé grob.
Zobaczmy teraz fragmenty pararelne do Mt 28,1 z innych Ewangelii:
o U swietego Marka mamy dwa wersety (Mk 16,1-2).
Pierwszy brzmi: Gdy mingl szabat, Maria Magdalena, Maria, matka Jakuba, 1 Salome nakupity
wonnosci, zeby p6j$¢ namasci¢ Jezusa.
Na okreslenie ,,szabat”, w miejscu gdzie u Mateusza bylo stowo ,,sabbaton” (capfatwv) z Mt
28,1 uzyte zostalo stowo ,,sabbatou” (capfatov), ktore ma jednoznacznie liczbg pojedyncza.
Mamy wiec nastepujacg sytuacje — u Mateusza jest stowo, ktore (cho¢ ma forme¢ mnoga) w
Biblii oznacza zamiennie ,,szabat” lub ,,szabaty”, za§ w tym samym fragmencie u Marka mamy
stowo oznaczajace tylko 1 wylgcznie ,,szabat” (nigdy ,,szabaty””). Wniosek moze by¢ tylko jeden:
tekst u Marka pokazuje nam, by czytac ,,sabbaton” (cafBfatwv) u Mateusza jako ,,szabat”, a nie
jako ,,szabaty”. I doktadnie w ten sposob przektadaja tekst thumacze.
Drugi werset u Marka (Mk 16,2) brzmi: Wezesnym rankiem w pierwszy dzien szabatu przyszty
do grobu, gdy stonce wzeszto.
Tu z kolei uzyte jest to samo stowo co w Mt 28,1 (,,sabbaton”), ale w sposdb niewatpliwie
oznaczajacy liczbe pojedyncza.
e U s$w. Lukasza czytamy:
W pierwszy dzien tygodnia poszly skoro swit do grobu, niosqc przygotowane wonnosci (Lk 24,1).
I znéw, jak w Mk 16,2, szabat (tu w znaczeniu ,,tydzien”) oddano stowem ,,sabbaton”
(caPBatwv).
e Dla porzadku zobaczmy jeszcze, co napisal Sw. Jan:
W pierwszy dzien tygodnia, wczesnym rankiem, kiedy jeszcze bylo ciemno, Maria Magdalena
przychodzi do grobu i widzi kamien odsuniety od grobu (J 20,1 bp).
Zndéw mamy ,,sabbaton” (capPatwv) jako liczbe pojedyncza, okreslajaca tydzien.
Jak wida¢, teza o ,,dwoch szabatach” nie da si¢ utrzymac przy poréwnaniu fragmentéw réznych
autoréw Ewangelii.
3. Jest zupehie niemozliwe, aby niewiasty przyszly oporzadzac cialo Jezusa w szabat (niezaleznie od tego,
czy wynikat z ostatniego dnia tygodnia, czy z innego swigta).
W czasie jakiegokolwiek $wieta nie do pomyslenia byloby, by Zyd szedt na cmentarz, by wykonaé
jakiekolwiek czynnos$ci przy ciele zmarlego, bo zaciggnalby nieczystos¢ rytualng.
Zreszta, gdyby to bylo mozliwe, niewiasty po prostu wykonatyby te czynno$ci przed pogrzebem Jezusa,
a czytamy, ze wlasnie z powodu szabatu zrobi¢ tego nie mogty:
Zdjgl je z krzyza, owingl w ptotno i ztozyt w grobie wykutym w skale, w ktorym nikt jeszcze nie byt
pochowany.
Byt to dzien Przygotowania i szabat zaczynat jasniec.
Byty przy tym niewiasty, ktore z Nim przyszty z Galilei. Obejrzatly grob i w jaki sposob zostalo zloZone
ciato Jezusa.
Po powrocie przygotowaly wonnosci i olejki; lec zgodnie 7 przykazaniem zachowaly spoczynek w
szabat (Lk 23,53-56).

Hipoteza, jakoby bezposrednio po $mierci Jezusa obie Marie zaniechaty czynnosci przy ciele ze
wzgledu na szabat, za§ potem w ,,pierwszy szabat” (czyli de facto w ten sam szabat, ktdry zaczynat si¢
wieczorem i ktory spowodowat zaniechanie namaszczenia ciata) przyszty do grobu je wykonac, jest
sprzeczna z logikg wydarzen.

LICZBA POJEDYNCZA/LICZBA MNOGA
Badajac wystapienia stowa ,,sabbaton” (cafpatwv) w PiSmie, stwierdziliSmy iz mimo ze
oznacza dostownie liczbe mnoga, faktycznie uzywane jest jako stowo w liczbie pojedynczej

(np. W dzien szabatu udat sie swoim zwyczajem do synagogi i powstal, aby czyta¢ — Lk
4,16).




Dlaczego tak si¢ dzieje, mozemy si¢ jedynie domysla¢. By¢ moze pewnym tropem bedzie tu
podobna konstrukcja w jezyku polskim; ot6z jeszcze w czasach II Rzeczpospolitej byt
uzywany w mowie polskiej wyraz ,,wywczas” oznaczajacy ,,odpoczynek™ (czyli to samo co
znaczy dostownie hebrajskie stowo ,,szabat”).

Bywalo, ze stosowano 6w wyraz w liczbie pojedynczej (,,wywczas”), jednak zwykle gdy
kto$ mowil, ze byl na urlopie, nie mowit ,,wrocitem z wywczasu” tylko ,,wrécitem z
wywczasow”’ (uzywajac liczby mnogiej jako pojedynczej).

Przyktady z literatury:

(...) na letnich wywczasach, szanujq ich czeste pragnienie bywania tylko we dwoje'*.
Lezysz sobie, odpoczywasz jak rekonwalescent na wywczasach, a my tu za ciebie klasowg
walke prowadzimy">.

Ale tym razem nie na wywcezasy u karmelitéw, lecz do lochu, ad carcerem perpetuum'®.
Wielki polski malarz, Jozef Chetmonski, namalowat obraz odpoczywajacych koni.
Zatytutowat go Konskie wywczasy:

*K Czy o bledzie w tlumaczeniu Mt 28,1: Po uplywie szabatu, o swicie

: pierwszego dnia tygodnia przyszta Maria Magdalena i druga Maria obejrzec¢

p— grob nie $wiadczy fakt, iz wystepujace dwukrotnie w nim stowo ,,sabbaton”
ZARZUT raz zostalo przettumaczone jako ,,szabat”, a raz jako ,,tydzien”?

Thumaczenie jest jak najbardziej poprawne. Stowo ,,szabat” oznacza¢ moze ,,odpoczynek”, ,,sobote”,
»Swieto”, ale takze ,tydzien”. W tym zdaniu zostato uzyte w dwu ré6znych znaczeniach — w pierwszym jako
,dzien szabatu”, w drugim jako ,,tydzien”. To zresztg cz¢sta konstrukcja — podobienstwo znajdujemy w
jezyku staropolskim, kiedy to tydzien nazywano ,,niedzielg”. Na przyklad: za trzy albo cztery niedziele
bedziem z powrotem albo ,,Mnie wziat do ogrodka, 1 tam w Spychowie ze Smiercig-m si¢ przez trzy
niedziele zmagal” (oba cytaty z KrzyZzakow Henryka Sienkiewicza).

1.1.4 Dlaczego akurat trzy dni?

Dlaczego Jezus miat byé w grobie trzy dni? Swicty Pawet twierdzi, iz byto to zapowiedziane w Starym
Testamencie:
Przekazatem wam na poczqtku to, co przejgtem: ze Chrystus umart — zgodnie z Pismem — za nasze
grzechy, ze zostal pogrzebany, ze zmartwychwstal trzeciego dnia, zgodnie 7 Pismem; iZe ukazal sie
Kefasowi, a potem Dwunastu, pozniej zjawil sie wigcej niz pieciuset braciom rownoczesnie, wigkszos¢
z nich Zyje dotqd, niektorzy zas pomarli (1Kor 15,3-6).

14 K. Kolinska, Orzeszkowa, ztote ptaki i terrorysci, Warszawa 1996.
15 M. Pinkwart, Dziewczyna z Ipanemy, Warszawa 2003.
16 A, Sapkowski, Narrenturm, Warszawa 2003.



Ktore fragmenty mial na mysli apostol, méwigc 1z zmartwychwstanie nastgpilo ,,zgodnie z Pismem”?

Wydaje si¢, ze odpowiedz na powyzsze jest wielowymiarowa. Postaram si¢ przedstawi¢ r6zne wyjasnienia
(przy czym wcale si¢ one wzajemnie nie wykluczaja). Prosz¢ o wybaczenie — pewne interpretacje moga si¢
wyda¢ niektorym Czytelnikom zbyt daleko idace. Moze si¢ tak wydawac dlatego, ze jezyk skojarzen
starotestamentowych bywa obcy (i czesto wydaje si¢ naciggany) wspdtczesnemu czlowiekowi,
wychowanemu na ,,greckim” sposobie myslenia. Dodatkowym czynnikiem jest nieunikniony brak aktualnych
w czasach starozytnych naturalnych odniesien do codziennych czynnosci i uzywanych przedmiotow.

1.

Pierwszym narzucajgcym si¢ wyjasnieniem jest fakt, iz termin ,.trzeciego dnia” wydaje si¢ by¢ w jakis
sposob symbolem nadchodzacej Bozej pomocy. Na przyktad w Ksiedze Ozeasza czytamy proroctwo:

Chodzcie, powrocmy do Pana!

On nas zranit i On tez uleczy, On to nas pobil,

On rang przewigze.

Po dwu dniach przywroci nam Zycie, a dnia trzeciego nas diwignie

i zy¢ bedziemy w Jego obecnosci (Oz 6,1-2).
W Starym Testamencie proroctwem s3 rowniez wydarzenia — to co zdarzalo si¢ Bozym mezom jest
zapowiedzig przysztych wydarzen. W Ksiedze Izajasza (ze wzgledu na nasycenie proroctwami o Jezusie,
nazywang niekiedy ,,Pigta ewangelig”) znajdujemy histori¢ choroby Ezechiasza, w ktorej Bog przychodzi
pomoca po trzech dniach beznadziejne;j sytuacji:

W owych dniach Ezechiasz zachorowat smiertelnie. Prorok Izajasz, syn Amosa, przyszedt do niego i rzekt
mu.: Tak mowi Pan: Rozporzqdz domem twoim, bo umrzesz - nie bedziesz zyl. Wtedy Ezechiasz odwrocit
sig do Sciany i modlil si¢ do Pana. A mowit tak: Ach, Panie, pamietaj o tym, prosze, ze postepowatem
wobec Ciebie wiernie i ze szczerym sercem, ze czynilem to, co jest dobre w Twoich oczach. I pltakat
Ezechiasz bardzo rzewnie. Wowczas Pan skierowal do Izajasza stowo tej tresci: Idz i powiedz
Ezechiaszowi: Tak mowi Pan, Bog Dawida, twego praojca: Styszatem twojg modlitwe, widziatem twoje
{zy. Oto uzdrowie cie. Trzeciego dnia pojdziesz do domu Panskiego (1z 38,1-5b).
Innym, oczywistym przez samo przywolanie w Nowym Testamencie, odniesieniem do Jezusa jest

Jonasz:

Albowiem jak Jonasz byt trzy dni i trzy noce we wnetrznosciach wielkiej ryby, tak Syn Czlowieczy bedzie
trzy dni i trzy noce w tonie ziemi (Mt 12,40).

Drugg przestanka — dowodzaca, iz ciato Jezusa nie mogto spoczywac w grobie pelne trzy dni — jest
proroctwo o Jezusie, zawarte w Psalmach:

Zawsze mam PANA przed oczami.

On jest po mojej prawej stronie, abym sie nie zachwial.

Dlatego ciesze¢ si¢ w sercu i bardzo raduje,

gdyz moje ciato bedzie spoczywac w nadziei.

Nie pozostawisz mnie bowiem w krainie umartych

i nie dopuscisz, aby Twoj swiety ulegt rozktadowi w grobie.

wskazujesz mi drogi, ktore prowadzq do Zycia,

a Twoja obecnos¢ napetnia mnie radoscig,

dajesz mi wiecznq rozkosz po Twej prawej stronie

(Ps 16,8-11 tlumaczenie Biblii Paulistow).

Interpretacje Prawa Starego Testamentu okreslaly, ze po trzech dniach rozpoczynat si¢ rozktad
(,,skazenie”). To samo dotyczyto ofiar. Na przyktad:

Jezeli kto zje cos z migsa ofiary biesiadnej na trzeci dzien, to ta ofiara nie bedzie przyjeta, nie bedzie ona
policzona temu, ktory jg ztozyl, bo jest to rzecz nieczysta, a ten, ktory jq spozyje, zaciggnie wing (Kpt
7,18).

Bedziecie z niej jedli w sam dzien ofiary i w nastgpnym dniu. To, co pozostanie na trzeci dzien, bedzie
spalone w ogniu (Kpt 19,6).



3. Innym — zupelnie egzotycznym i nieczytelnym dla czlowieka, ktory nie Zyje na co dzien na tonie
izraelskiej natury (do tego stopnia, ze wahatem sig, czy je tu przytoczy¢) — jest odniesienie, ktore
znajdujemy w Ksigdze Psalmow:

Boze maoj, BoZe mdj, czemus mnie opuscit?

Daleko od mego Wybawcy stowa mego jeku.

Boze moj, wotam w ciggu dnia, a nie odpowiadasz, i nocq, a nie zaznaje pokoju.

A przeciez Ty mieszkasz w swigtyni, Chwato Izraela!

Tobie zaufali nasi przodkowie, zaufali, i Tys ich uwolnit,

do Ciebie woltali i zostali wybawieni, Tobie ufali i nie doznali wstydu.

Ja zas jestem robak, a nie czlowiek, posmiewisko ludzkie i wzgardzony przez lud.

Szydzq ze mnie wszyscy, ktorzy na mnie patrzq, rozwierajq wargi, potrzgsajqg gtowq: Zaufal Panu,
niechze go wyzwoli, niechZe go wyrwie, jesli go mituje (Ps 22,2-9).

Jak latwo zauwazyé, jest to psalm, ktorym modlil si¢ Jezus na krzyzu'’ i do ktérego wyraznie
nawigzuje Ewangelia wg $w. Mateusza'®.

Otoz niektorzy egzegeci — tchorzliwie pisz¢ to na ich odpowiedzialno$¢ — zwracaja uwage, iz
wzmianka ,,Ja za$ jestem robak, a nie cztowiek™ moze oznacza¢ co$ wigcej niz tylko unizenie Chrystusa.
Stowo ,,robak” (folah) ma rowniez drugie znaczenie — ,,szkarlat, purpura”. Prawdopodobnie wigze si¢ to
z faktem, iz w dawnym lIzraelu czerwony barwnik wytwarzano z larw owadow Kermes vermilio
(nadrodzina czerwce), Zyjacych na debie kermesowym!®. Larwa wypetiona jest czerwonym ptynem i
zywi si¢ ciatem owada, ktory przez 3 dni oddaje jej swoje zycie, po czym zmienia kolor na biaty i odpada
od drzewa.

Ow ,robak”?’, aby wydaé potomstwo (a takze by byé pozyteczny dla ludzi), musi umrzeé¢. Larwy
zjadaja cialo rodzica, by ocali¢ swe zycie.

Jesli to odniesienie jest prawdziwe, to odnosi si¢ do niego rowniez wzmianka u Izajasza:

Chodzcie i spor ze Mng wiedzcie! — mowi Pan. Chocby wasze grzechy byly jak szkarlat, jak snieg
wybielejg,; chocby byly czerwone jak purpura, stanq sie [biate] jak wetna (1z 1,18)*!.

Oraz stowa Jezusa:

Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: Jezeli nie bedziecie jedli Ciata Syna Cztowieczego ani pili Krwi
Jego, nie bedziecie mieli zycia w sobie (...) Cialo moje jest prawdziwym pokarmem, a Krew moja jest
prawdziwym napojem (J 6,53b-55).

Dlaczego swigtujemy dzien zmartwychwstania, a nie dzien $mierci Jezusa —
naszego odkupienia na krzyzu?

ZARZUT

Wprawdzie w chwili $mierci wypetnily si¢ zapowiedzi starotestamentowe (Jezus na krzyzu rzekt

,Wykonalo sig!”??), ale misja Jezusa nie skoficzyla si¢ w momencie Jego $mierci. Potrzebne bylo takze Jego
zmartwychwstanie. Czytamy o tym w Pismie:
A jezeli Chrystus nie zmartwychwstal, daremne jest nasze nauczanie, prozna jest takze wasza wiara. Okazuje
sig bowiem, ze bylismy falszywymi swiadkami Boga, skoro umarli nie zmartwychwstang, przeciwko Bogu
swiadczylismy, Ze z martwych wskrzesit Chrystusa. Jesli umarli nie zmartwychwstajq, to i Chrystus nie
zmartwychwstal. A jezeli Chrystus nie zmartwychwstal, daremna jest wasza wiara i ai dotgd pozostajecie
w waszych grzechach (1 Kor 15,14-17).

170 godzinie dziewigtej Jezus zawolal donosnym glosem: Eloi, Eloi, lema sabachthani, to znaczy: Boze méj, Boze méj, czemus Mnie
opuscit? (Mk 15,34).

18 Podobnie arcykaptani wraz z uczonymi w Pismie i starszymi, szydzqc, powtarzali: Innych wybawial, siebie nie moze wybawic.
Jest krolem Izraela: niechze teraz zejdzie z krzyza, a uwierzymy w niego. Zaufal Bogu: niechze Go teraz wybawi, jesli Go miluje.
Przeciez powiedzial: Jestem Synem Bozym (Mt 27,41-43).

19 W Niemczech podobny barwnik nazywano Johannisblut, czyli , krew $wietojanska” (za: A. Trojanowska Instytut Historii Nauki
PAN Warszawa, Czerwiec, kermes i koszenila, czyli o owadach jako surowcach barwierskich i leczniczych w polskiej literaturze
przyrodniczej do XX wieku, ,,Analecta” 2008 17/1-2(33-34),15-31.

20 Oczywiscie wg terminologii starozytnej dzi$ nazwaliby$Smy go owadem.

21 Wiecej: http://www.randomgroovybiblefacts.com/messiah-the-worm.html (dostep 03.08.2016).

221 19,30.




Jesli bowiem wierzymy, ze Jezus istotnie umart i zmartwychwstal, to rowniez tych, ktorzy umarli w Jezusie,
Bog wyprowadzi wraz z Nim (1 Tes 4,14).

Swiat dyskusji biblijnych (zwlaszcza w internecie) jest wypetniony
mnostwem $miatych hipotez. Moje doswiadczenie uczy, iz cykl ich zycia jest
niemal zawsze taki sam: w pierwszej chwili sensacja, teza wydaje si¢ by¢
wiarygodna — ale po dokladniejszym zbadaniu okazuje si¢, ze tradycyjne
nauczanie bylo zgodne z prawdg i z Biblig.

Dlatego sadze, ze troch¢ malo sensu ma snucie daleko idacych hipotez w
oderwaniu od catego przeslania chrzescijanskiego — na podstawie domystow
co do interpretacji jakiego$ slowa w jednym czy dwu wersetach.
Owszem, miatoby to uzasadnienie, gdyby Jezus zyt w I wieku, potem zostat
zapomniany na wiekoéw dwadziescia, a w XXI wieku odkryto by zapomniang
Biblie w jakiejs jaskini 1 usitowano — tylko na jej podstawie — zrekonstruowac
calg histori¢ Jezusa.

Jednak tak nie jest.

W sytuacji kiedy opowies¢ o zyciu, $mierci 1 zmartwychwstaniu Jezusa
Chrystusa trwa nieprzerwanie od poczatku, kiedy mamy pisane §wiadectwa
wczesnochrzescijanskie, kiedy wydarzenia te odtwarzane 1 przepowiadane sg
od wczesnych wiekdw w liturgii — podobne hipotezy nie majg raczej
specjalnego sensu.

Nie mozZzemy (a przynajmniej nie jest to rozsadne) przy interpretacji
tekstu Biblii udawaé, ze Swiadectwo wczesnego Kosciola nie istnieje
(zwlaszcza ze Nowy Testament to nic innego jak takie Swiadectwo — tyle ze
spisane 1 ,,zabezpieczone” przez Boga nicomylnoscig).

Owszem, nic by si¢ takiego nie stato, gdybySmy — po skonstruowaniu
maszyny do zagladania w przeszto$¢ — stwierdzili, ze Jezus umarl w $rode,
czwartek czy inny dzien tygodnia. Jednak nie ma zadnych podstaw, by
przypuszczaé, ze podobne hipotezy sa prawdziwe?’.

1.2 Podsumowanie
W toku naszych rozwazan ustalilismy, ze:

1) Nie ma watpliwosci co do S$wigcenia niedzieli przez wczesne chrzeScijanstwo.
Swiadczy o tym zgodny glos Nowego Testamentu oraz §wiadectw chrzeécijanskich z
pierwszych wiekow.

2) Poczatkowo oprocz niedzieli starano si¢ §wigcic tez sobote, ale jako dzien mniej wazny
od niedzieli.

3) W zwigzku z powyzszym twierdzenie, jakoby niedziele zamiast soboty wprowadzit
dopiero w IV wieku cesarz Konstantyn, jest pozbawione wszelkich podstaw
historycznych. Cesarz po przyjeciu chrzescijanstwa nie wywyzszyl ,,poganskiego
swieta stonca”, tylko wprowadzit do systemu prawnego cesarstwa chrzescijanska
niedzielg.

4) Niedziela nie miata dla chrzescijan symboliki stonecznej ani tez zwyczaj jej Swigcenia
nie narodzit si¢ w Rzymie.

5) Niedziela doczekata si¢ bogatej symboliki, ale w warstwie podstawowej jest to po
prostu dzien zmartwychwstania Jezusa, taka ,,cotygodniowa Wielkanoc”.

6) Nie ma w patrystyce zapisoOw, jakoby gdziekolwiek §wiecono szabat, a nie Swigcono
niedzieli.

7) W pouczeniu apostolskim nie wystepuje ,,grzech nie§wigcenia szabatu”. Dzieje si¢ tak
mimo wielokrotnego wymieniania innych grzechéw — jest to jaskrawa roznica w
stosunku do Starego Testamentu, gdzie nieprzestrzeganie szabatu zajmowato wazne
miejsce wsrod mozliwych grzechow.

23 Jedyna faktyczna watpliwa kwestia na temat chronologii Wielkiego Tygodnia odnosi sie do dnia Ostatniej Wieczerzy — nie wiemy
na pewno, czy odbyla si¢ ona w czwartek, czy moze w $rode (wowczas trzeba by byto zatozyc¢, iz proces Jezusa toczyt si¢ przez
caty czwartek).



